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Evénement RENCONTRES REGIONALES At
Dossier SPIRITAINES it

EN JANVIER-FEVRIER 1981

Une nouveauté?

. Si nouveauté il y a, dans ces regroupements pério-
diques, elle ne vient pas du principe de se rencontrer:
de 1963 a 1971 se tint, presque chaque année, une
réunion des Provinciaux de. la Congrégation, mais les
Supérieurs Principaux (sauf en 1964) n'y prirent pas part.

La nouveaute, elle est dans le fait que les actuelles
rencontres, depuis une dizaine d’années, concernent des
secteurs géographiques déterminés et regroupent, en
premier lieu, des Supérieurs de Districts. La prise de
conscience de leur co-responsabilité par les diverses
circonscriptions et la conviction qu'il existe des problémes
communs a une échelle géographiquement plus restreinte
ont provoqué ces initiatives spontanées.

La plus ancienne
- de ces «créations», la

REUNION DES PRINCIPAUX | Plus périodiquement
D’AFRIQUE CENTRALE regullere aussl, nous

semble étre la réunion
janvier 1970: LIBREVILLE annuelle des Supé-
janvier 1971: BRAZZAVILLE rieurs  Majeurs.  spiri-
janvier 1972: BANGUI tains d'Afrique Cen-
janvier 1973: BERTOUA (Doumg) | trale (Congo, Gabon,
janvier 1974: LIBREVILLE Bangui,  Yaoundé,
janvier 1975: KRIBI (Yaoundé) Doumé). Ces rencon-
janvier 1976: BRAZZAVILLE tres ont commencé
février 1977: BANGUI voici une quinzaine
février 1978: KRIBI (Yaoundé) d’années et se tiennent
février 1979: LIBREVILLE en janvier-février cha-
février 1980: BANGUI que année depuis dix
février 1981: BRAZZAVILLE

ans, avec la participa-
tion de la Maison
Généralice et de la

Province de France, voire de telle autre Province d’Europe
également.

Porto Rico. (De g. a dr.:

(TransCanada).

DELLO SPIRITO SANTO - CLIVO DI
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PP. BARBOTIN (Guadeloupe), de VERTEUIL (Trinidad), GAGNON
(Canada), ADRIEN (Haiti), MERCIER (Canada), CONNORS (Porto Rico), TRACHTLER (Rome),
GAUTHIER (Martinique), WATTERS (Irlande), HEADLEY (USA/E), SCOTT (Noviciat), DOYLE

CINNA,

195 - 00136 ROMA

; North
America

Brasil Oc. Indien

Une institution officielle.

Apparues de fagon spontanée et mises en place timi-
dement, ces rencontres paraissent maintenant d'une telle
importance que le dernier Chapitre Général a jugé devoir
stimuler les Provinciaux d'Europe (V.S, 217), les seuls
actuellement a ne pas avoir de rencontres périodiques —
'Europe anglophone ayant participé aux rencontres Nord-
américaines a des dates mal connues, et 'Europe du Sud
(France, Suisse, Espagne, Portugal et Pologne) ne
s’étant rencontrées qu’en 1972 et 1973.

Il est vrai que depuis quelques années des Provinciaux
d’Europe participent de plus en plus aux réunions d’autres
circonscriptions regroupant divers Districts.

La présence, chaque fois, d’Assistants Généraux a ces
rencontres souligne le lien étroit avec toute la Congréga-
tion et permet une information de premier ordre au plus
haut niveau sur tous les problémes.

Quels regroupements ?

Problémes linguistiques et grandes distances expliquent
certaines difficultés «d'appartenance». Ainsi, le Sénégal,
aprés un court essai dans le cadre de I'Afrique centrale
francophone, fait maintenant partie de I'Afrique de I'Ouest.
Kongolo, qui a longtemps hésité, parait s’orienter vers
I'Afrique de I'Est. Cabo Verde n’a pas encore trouvé son
point de ralliement. Et les Antilles frangaises, assez éloignées
des problémes de I'Amérique du Nord, se rattacheront sans
doute, aprés I'expérience de 1981, a Porto Rico pour
'avenir.

Pourquoi ce numéro?

Bien sir, le fait que 35 circonscriptions spiritaines

‘sur 49 se réunissent en divers lieux, et avec des Assistants

Généraux, et sur deux mois (janvier-
février 1981), est déja un argument
pour en faire largement état. Mais
plus encore, que presque toutes ces
réunions aient eu comme principal
sujet les nouvelles Fondations. Ce
fut le cas notamment pour [I'Afrique
de I'Est et de I'Ouest, pour I'Afrique
Centrale, pour le Brésil et I'Océan
Indien.

Plutét que de vouloir synthétiser
'ensemble de ces rencontres, il parait
préférable de résumer le cheminement
de chacune. Les Fondations sont
heureusement suffisamment diversi-
fiées. N'empiétons pas sur la vie et
respectons les données de chacune
d'elles.



SUPERIEURS MAJEURS
D’AMERIQUE DU NORD

a Porto Rico
12-14 janvier 1981

* % k

Prov. USA/E
Prov. USA/W
Prov. Canada
Prov. TransCanada
Prov. Trinidad
Distr. Haiti
Distr. Guadeloupe
Distr. Martinique
Distr. Guyane
Distr. Porto Rico
soit: 5 Provinces
et 5 Districts
représentant 501 confr.
+ 2 Assistants Généraux
+ Prov. d’lIrlande
+ Distr. Kilimanjaro

Depuis 1977, les Provinces d’Amérique du Nord ont un noviciat commun, d’abord
a Ferndale (USA/E), actuellement & Farnham (Canada). Le choc culturel (linguistique)
parait sain et ne nuit pas trop a la bonne marche du noviciat.

L’accord n’est pas encore fait pour la formation commune, par la suite, en théologat
international. Le Catholic Theological Union de Chicago, en consortium avec plusieurs
communautés religieuses, offre de réels avantages et les Provinces des USA/E et W.
en profitent. Mais, pour l'instant, 'ensemble des autres Provinces ne I'envisage que pour
maitrises ou recyclages éventuels.

La présence des Péres Haitiens a la rencontre a fait prendre davantage conscience
de la solidarité avec les exilés d'Haiti, et 'ensemble des participants a rédigé une lettre
ouverte au Premier Ministre des Bahamas (cf. «I/D», n° 27).

En vue de rendre plus efficace une action commune dans la lutte pour ia justice
et la paix, les quatre Provinces d'Amérique du Nord vont essayer d’établir un bureau
commun.

Furent également abordés, mais sans décisions fermes pour I'instant, la formation
permanente, des réunions d'éducateurs et un projet d’entreprise d’éditions spiritaines,
avant de célébrer ensemble les 50 ans de présence spiritaine a Porto Rico.

Ce jubilé fut marqué par une concélébration regroupant 5 évéques et quelque
70 prétres dans la cathédrale d’Arecibo. Des 68 Spiritains qui ont travaillé a Porto Rico,
17 sont morts et 24 y ceuvrent encore. Deux des quatre premiers Spiritains débarqués
a San Juan le 12 janvier 1931 participaient a la célébration. Actuellement, 13 jeunes
se préparent a la vie spiritaine dans le District de Porto Rico: 3 au noviciat et 10
au pré-noviciat.

Aprés échanges sur l'animation dans les divers Districts & la suite du Chapitre
Général, la rencontre porta essentiellement sur le projet de Fondation dans 'Océan Indien.

Cing jeunes (3 Malgaches et 2 Mauriciens) se préparent au noviciat. Quatre autres
(2 Malgaches et 2 Réunionnais) ont également un projet spiritain, mais plus lointain.
On envisage pour les jeunes Malgaches qu'ils puissent vivre, dés septembre 1981, en
communauté spiritaine a Tananarive, aprés accord avec le Cardinal.

Compte tenu du stade d’étude des aspirants et des engagements pris envers eux
en 1980, la Fondation de I'Océan Indien devrait commencer d’exister, pour étre crédible,
en aolt-septembre 1982, avec louverture d'un noviciat. Aprés réflexion, le choix s’est
porté sur la Réunion, concrétisant ainsi la solidarité des trois Districts. Faute d'avancer
des noms, un «profil» des formateurs a été précisé et une prochaine rencontre, fixée
a Saint-Denis (Réunion) pour novembre de cette année.

SUPERIEURS MAJEURS
DE L’OCEAN INDIEN

a I'lle Maurice
19-26 janvier 1981

* %k *

Distr. Madagascar

Distr. Réunion

Distr. Maurice

soit 3 Districts
représentant 125 confréres.

SUPERIEURS MAJEURS
D’AFRIQUE DE L’OUEST

a Banjul (Gambie)
21-24 janvier 1981

* % %

Distr. Gambie
Distr. Sénégal
Distr. Ghana
Distr. Sierra Leone
Distr. Kwara Benue
Distr. Makurdi
Prov. Nigeria/Est
soit: 1 Province

et 6 Districts
représentant 367 confréres
+ 2 Assistants Généraux
+ Prov. d’Angleterre.

Pour réfléchir sur les orientations du Chapitre Général dans le cadre du Brésil, Fun des

Aprés visite, a Bwiam, du noviciat bilingue de la Fondation d’Afrique de I'Ouest,
ouvert en aolt dernier et qui compte cing novices (Ghanéens, Nigérian et Sénégalais), la
réunion proprement dite a été consacrée essentiellement & ia Fondation.

Il existe d’'autres candidats (4 du Ghana, 3 de Makurdi et 2 de Kwara Benue).
Cinq d’entre eux font actuellement leurs études a Otélé (Cameroun francophone). Le
noviciat de Bwiam devrait se continuer les annees suivantes, malgré les difficultés que
présente le bilinguisme, lequel sera maintenu, méme en I'absence de novices francophones.

Aprés le noviciat, les profés suivront les cours a Isienu (Nigeria/E) sous la responsa-
bilité du Directeur local et des Supérieurs Majeurs concernés, et prendront des vacances
dans leur pays d'origine tous les deux ans. Le Sénégal envisagera avec le Cardinal de
Dakar la création d’'un Foyer spiritain prés du grand séminaire national. La question du
stage sera discutée lors de la prochaine réunion.

L'éventualité d'un pré-noviciat a été envisagée. Sans engager I'avenir ni la Fondation,
une telle maison pourrait voir le jour au Ghana et servirait peut-étre de petit séminaire.
Les liens actuels entre les Supérieurs de la Fondation et la Province de Nigeria/Est
paraissent mutuellement avantageux.

Seront invités pour la prochaine réunion les Provinciaux d’Angleterre, d'Irlande,
de France, de Suisse et du Canada.

RENCONTRE ANNUELLE
DES SPIRITAINS DU BRESIL

Evéques auxiliaires de Sao Paulo, membre de la Commission Centrale de la Conférence Episcopale

Nationale Brésilienne, avait été invité & parler de «ja mission de PEglise au Brésil dans les a Sao Paulo
années 80». L’Eglise fut présentée comme formatrice du Peuple de Dieu, un peuple de fréres, 26-30 janvier 1981
en fidélité au projet du Christ qui est option préférentielle pour les pauvres avec le peuple. kK

Aussi faut-il s’attaquer aux causes de marginalisation. et d’injustices, identifier et préciser comme

prioritaires certains groupes humains actuellement écrasés: Indiens, paysans, ouvriers, Noirs,
femmes, enfants et jeunes abandonnés.

Cet exposé fut l'arriere-fond de la discussion sur les documents du Chapitre: Mission
aujourd’hui, Justice et Paix et surtout les nouvelles Fondations qui bénéficiérent du maximum

de temps.

L'assemblée générale a constaté lexistence d’une réalité nouvelle au Brésil
caractérisée par: (nous n’en donnons ici qu’un résumé)

® la présence de jeunes Spiritains formés au Brésil, ayant conscience d’étre un
groupe nouveau, avec préoccupations et aspirations communes;

@ |a situation «juridique» de ce groupe dans le District du Brésil Sud;

® la collaboration de Spiritains des divers Districts pour la recherche et le cheminement
des vocations, leur appui financier et l'accueil des stagiaires spiritains dans les

Districts;
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Confréres du

Brésil Sud (Allemands)
Brésil Sud-Ouest (Irlandais)
Brésil Sud-Est (Portugais)
Brésil Central (Hollandais)
Amazonie (Hollandais)
Alto Jurua (Allemands)
soit 138 Spiritains sur 208,
Parmi eux: 36 Brésiliens dont

6 Scol. et 16 aspirants.
+ Paraguay (5 Spiritains sur 9)
+ 1 Assistant Général
+ Prov. du Portugal.




@® l'acceptation collégiale de cette réalité nouvelle par les Supérieurs Principaux, leur recherche ensemble du personnel
de formation, leur réflexion ensemble sur les premiéres affectations.

Apres avoir decrit la situation actuelle, 'assemblée a fait la déclaration suivante, reconnaissant I'existence de la
Fondation brésilienne:

«Nous souhaitons que les Supérieurs Principaux et tous les confréres présents & cette rencontre fassent
connaitre cette situation dans les divers Districts et réfléchissent sérieusement a cette réalité».

«La comparaison de cette situation avec les documents du Chapitre Général de 1980 nous fait reconnaitre
cette réalité nouvelle comme étant, au sens propre, une Fondation spiritaine au Brésil».

«Nous ne connaissons pas tous les chemins de IEsprit et nous savons qu’il nous faudra temps, patience,
acceptation des incertitudes; mais nous voulons et appuyons la poursuite de ce cheminement».

Lors de cette rencontre, deux jeunes Spiritains ont fait leurs veeux perpétuels, un autre, son engagement dans la
Congrégation pour 4 ans et deux diacres ont été ordonnés par un Evéque spiritain brésilien. Le 2 février, trois jeunes

entraient au noviciat.

La rencontre a porté exclusivement sur la Fondation qui est la pius ancienne
et la plus importante de la Congrégation. (Fondée en 1973, elle donne chaque année
quelque cing nouveaux Spiritains).

Le noviciat, @ Usa River jusqu'en 1978, est, depuis cette date, & Magamba.
Cing jeunes ont fait profession a la veille de la rencontre.

Deux soucis caracténsthues d’une Fondation se sont dégagés: celui d’assurer
l'autofinancement et celui de preparer des formateurs & partir de la Fondation elle-
méme. Ce dernier probleme n’est pas simple: il s'agit en effet d’assurer l'identité de
la Fondation par un réel envoi en Mission dans une autre culture, sans oublier la
prévision du degagement de l'un ou lautre pour la formation (mais aprés combien
dte te'r)r)rps de travail a la base? et avec combien de temps de préparation spécialisée?
et ol

Une des caractéristiques de cette Fondation vient du trés important et courageux
investissement en personnel par les Districts fondateurs. Certes, une option d’avenir
est prise pour lafricanisation des responsables, mais jusqu'a présent une dizaine de
confréres ont été pris dans les Districts pour le service de la Fondation depuis F'origine.

Deux candidats immédiats de Kongolo ('un pour le sacerdoce, l'autre pour le
statut de Frére) s'orientent vers le noviciat de la Fondation.

SUPERIEURS MAJEURS

D’AFRIQUE DE L’EST

a Magamba (Tanzanie)
‘18-19 février 1981

* ¥k %

Distr. Kilimanjaro

Distr. Bagamoyo

Distr. Kenya

Distr. Kongolo

soit 4 Districts
représentant 234 confréres.
+ 2 Assistants Généraux
+ Groupe de Zambie.

Depuis le début de la Fondation, neuf jeunes Péres ont été envoyés en Zambie.

SUPERIEURS MAJEURS
D’AFRIQUE CENTRALE

a Brazzaville
26-28 février 1981

* k &

Distr. Congo

Distr. Gabon

Distr. Yaoundé

Distr. Doumé

Distr. Bangui

soit 5 Districts
représentant 374 confréres
+ Supérieur Général

+ Prov. France

+ Prov. Hollande

L'étude des rapports rédigés conjointement par les responsables et les jeunes de
la Fondation a permis aux participants une évaluation de la situation actuelle.

La Fondation en est & son troisieme noviciat: le premier (1977-Yaoundé) au
Cameroun, le deuxiéme (1979-Linzolo) au Congo, le troisiéme actuellement (1980-Akono)
au Cameroun. Un quatriéme noviciat est prévu au Cameroun I'an prochain, probablement
a Mbalmayo, ou une construction est envisagée.

L'entrée en formation spiritaine se faisant — pour linstant — aprés le Premier
Cycle, par le noviciat, les études théologiques ont lieu au Grand Séminaire International
de Brazzaville (d|r|ge par les Spiritains et le seul existant actuellement en Afrique
Centrale). Cing profés y sont rattachés; ils vivent en Foyer avec un responsable spiritain.

Quelques candidatures de Fréres, encore vagues, semblent apparaitre. Mais les
questions soulevées (style de vie, types de taches, marginalité, cléricalisme, structures
precrses ou simple expérience) sont si loin d’étre élucidées que I'on ne peut envisager
une réponse claire pour l'instant.

L'ouverture & ces nouveautés, et déja face a la Fondation elle-méme, est diverse
selon les Districts, allant d’un faible intérét a des options nettement favorables. Ainsi,
I'un ou lautre Foyer spiritain est envisagé localement au niveau de petits séminaires.

L’'arrivée prochaine de trois jeunes au terme de leur formation pose le probiéme
de leur premiére affectation. Malgré une longue et franche réflexion face & trois projets

possibles (Bafia, Bambari et le Nord-Congo) ayant tous avantages et inconvénients, la décision a été laissée a I'Equipe
Généralice. Les seules certitudes, c’est que les jeunes ne seront pas drsperses et que leur affectation veut étre
significative pour I'ensemble de la Fondation.

La réunion a comporté également un échange sur I'état des cing Districts (rapports avec le Conseil Général,
rapports entre la Congregation et les Evéques, animation spirituelle des Districts).

La prochaine rencontre se tiendra en 1982 & Doumé.

Décisions du Conseil Général.

Le Conseil Général

® a nommé, le 24 janvier, membres du Comité chargé

LES NOUVELLES

® a confirmé, le 7 mars, la réélection du P. Rhéaume
SAINT-LOUIS comme Supérieur Principal du District de
Kwara-Benue (Nigeria) pour un troisieme mandat a compter
du 3 avril.

@ a nommé, le 7 mars, le P. lede de LANGE comme
Supérieur de la Communauté Principale d’Ethiopie

de la révision des Constitutions en vue du Chapitre
Général de 1986: les PP. Georges-Henri THIBAULT, res-
ponsable (France), Joaquim Ramos SEIXAS (Espagne),
Anthony GEOGHEGAN (Irlande) et Antoine MERCIER
(Canada). Ce comité s’est réuni & Rome du 6 au 10 avril.

(Américains /Hollandais) pour un second mandat a compter
du méme jour.

® a confirmé, le 23 mars, I'élection du P. Eamonn
MANSFIELD comme Supérieur Principal du District de
Maurice pour un second mandat a compter du 25 mars.

3



La santé du Pére DALY.

Le P. DALY a di interrompre la Visite qu'il faisait en
Sierra Leone du 27 janvier au 10 février, suite a une
attaque cardiaque qui semble étre une rechute. Transporté
en Irlande le 21 février, il y est astreint par le docteur
traitant a un repos complet qui, & la mi-mars, devait étre
encore de trois mois. Cette absence prolongée du Second
Assistant et sa longue maladie s’ajoutent aux épreuves
qui ont marqué PEquipe Geénéralice et I'Administration
Générale ces derniers mois. Nous n’oublierons pas le
P. DALY dans notre priére et notre fraternelle amitié.

Gambie.

Le Saint-Pére a accepté, le 24 janvier, la démission
présentée pour taison de santé par Mgr Michael J. MOLONEY,
Spiritain, Evéque de Banjul et a nommé, pour lui succéder,
le P. Michael J. CLEARY, également Spiritain et Irlandais,
précédemment Vicaire Général du diocése depuis six ans.
(Oss. Rom. 14 févr). Il a regu lordination épiscopale
le 25 mars.

Pakistan.

A la fin de 1980, deux jeunes confréres irlandais
sont partis pour le Pakistan, affectés a I'Equipe Interna-
tionale qui compte désormais quatre Spiritains, dont un
Anglais et trois Irlandais. Aprés trois ans de présence,
P’Equipe vient d’étre chargée par I'Evéque de Multan de
la paroisse de Rahimyar Khan.

Le premier évéque d’'origine penjabi a regu I'ordination
épiscopale le 9 janvier dans sa cathédrale de Faisalabad.
Les catholiques penjabi du Pakistan sont 400.000, dont
50 prétres. Nos confréres travaillent plus spécialement
prés des Marwari dont le nombre de catholiques est
infiniment moindre.

lie Maurice.

La Commission «Justice et Paix» de [I'lle Maurice
(Evéché, Port-Louis) a publié un volumineux livret sur
«La morale des affaires», dénongant courageusement les
abus dans le secteur public et privé, proposant aussi
remédes, solutions et élements de réflexion.

« Pro Mundi Vita ».

La revue internationale Pro Mundi Vita (6, rue de la
Limite, 1030 Bruxelles) dont le «Bulletin» trimestriel parait
en Francais, allemand, anglais, espagnol et néerlandais,
a consacré son n° 82 (juillet 1980) a «I'Eglise institutionnelle
dans I'avenir. Constatations et interprétations». En 26 pages
sont abordés: la situation de I'Eglise dans le monde et
sept deéfis a relever. Cette étude sérieuse, nuancée et
courageuse, nous parait présenter un réel intérét pour une
réflexion personnelle et communautaire.

Catéchése au Cameroun.

Nous ne prétendons pas magnifier une expérience en cours.
Il en est d’autres sirement aussi valables. Mais celle-la nous est
parvenue, c’est pourquoi nous la communiquons.

Une expérience de développement communautaire
(coopérative agricole et commerciale appelée «Centre de
Cana» a commencé dans le diocése de Bafia (Cameroun)
voici dix ans. Expérience partiellement interrompue depuis
deux ans par le Gouvernement camerounais, les efforts
se sont concentrés surtout sur la catéchése biblique,
précédemment commencée, avec laccent mis sur la
tradition orale.

_ L'optique de base était de partir de I'évangile primitif,
lui-méme d’abord transmis oralement parmi les premiers
chrétiens. Partant des éléments exégétiques nécessaires

pour retrouver la tradition orale des premiers chrétiens,
possédant également les données anthropologiques et
linguistiques de communication orale, s’appuyant sur un
groupe local, africain et européen, faisant de cette forme
de catéchése sa téche spécifique, on a cherché comment
faire passer cet évangile primitif dans la propre expression
populaire des gens.

Il a fallu parfois rester toute une semaine & «travailler»
un verset, une phrase de I'Evangile, pour la macher, Ia
remacher, la traduire, la mettre en musique la mémoriser,
la faire célébrer par la population. En trente mois, une
vingtaine de passages de I'évangile sont ainsi passés dans
la tradition orale. On envisage d’aborder une cinquantaine
d’épisodes évangéliques, subdivisés en 350 passages, un
pour chaque jour de l'année. Les jeunes mémorisent
facilement en frangais, langue de «prestige». Mais I'équipe
insiste tout autant sur la langue locale, méme si le rythme
d’apprentissage est plus lent, destiné qu’il est aux plus
anciens et aux trés jeunes.

Cette forme d’évangélisation, basée sur la culture orale
locale est utilisée dans toutes les étapes de formation
chrétienne: catéchuménat, baptéme, confirmation, com-
munion, confrérie de la Bonne Nouvelle et formation des
catéchistes. Ces phrases d’évangile sont chantées, non
seulement aux assemblées religieuses, mais pendant le
travail aux champs, a la maison, voire dans la rue. On
a constaté que les jeunes viennent trois ou quatre fois
plus nombreux au catéchisme qu’auparavant.

Pour de plus amples renseignements: écrire au P. CUYPERS
C.S.Sp., Mission Catholique, Bouraka-Lablé, B.P. 27, BAFIA
(Cameroun).

Nos Jubilaires.

65 ans de Profession:
8 sept. : Mgr John J. McCARTHY (Irlande)

60 ans de Profession:

21 juin : F. Anton KONIG (Allemagne)

16 juill. : F. Baldomir HERMANNS (USA/E)

15 aolt : PP. Alphonse J. FAVRE, James A. MARRON et
Francis J. SMITH (USA/E)

3 sept. : Mgr Eugéne BUTLER, PP. John E. BYRNE et James
J. WHITE (Irlande)
9 sept.: F. André KNAEBEL (France)
25 sept.: PP. Joseph BEYS (Martinique), Gaston SCHAUB

(Congo) et Joseph TRENDEL (Adm. Gén. Fribourg)
29 sept. : P. Frangois LE BRAS (France)

60 ans de Sacerdoce:
19 sept. : P. Joseph P. HORGAN (Irlande)

50 ans de Profession:

8 sept.: FF. Torcato BARRETO COELHO et Lazaro DIAS
(Portugal)
9 sept.: F. Félix ABIVEN (France)

50 ans de Sacerdoce:
21 juin : PP. Leo W. BROLLY et Colman P. McMAHON
(Irlande), et Robert P. FARRELLY (Kenya)
12 juill. : PP. Frans CLAESEN (Kongolo) et Maurits VER-
STRAETE (Belgique).

Nos Défunts.

5 févr. : P. Frangois LE CLANCHE (France) 82 ans.
11 févr. : P. Jodo Domingues TERCAS (Portugal) 72 ans.
14 févr. : M. Fortunatus DIKE (Nigeria/E) 30 ans.
14 févr. : P. Joaquim PEREIRA PINTO (Portugal) 63 ans.
19 févr. : P. Aiphonse MULLER (senior) (France) 79 ans.
19 févr. : P. Henri COURNOL (France) 80 ans.

19 mars : P. Alfred BURGET (France) 71 ans.
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